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עַתָּה1֙
अब
H6258

י תִּתְגֹּדְדִ֣
आफैलाइ�–घाइत–पार
H1413

בַת־
छोरी–
H1323

גְּד֔וּד
सेनाकी
H1416

מָצ֖וֹר
घेरा
H4692

ם שָׂ֣
रािखएको–छ

עָלֵי֑נוּ
हाम्रो–िवरुद्धमा

בַּשֵּׁבֶ֙ט֙
लाठीले
H7626

יַכּ֣וּ
ितनीहरूले–िहका�उनेछन्
H5221

ל־ עַֽ
मािथ–

י הַלְּחִ֔
गालामा
H3895

אֵ֖ת
न्यायकता�को–
H0853

שֹׁפֵ֥ט
न्यायकता�
H8199

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएलको
H3478

ס
—

अब ितमी पखा�लले घेिरयौ! हामी घेरामा पयार्ं। ितमीहरुले इस्रएलको न्यायकता�लाइ� फलामको लौरोले गालामा िहका�उँनेछन्।

ה2 וְאַתָּ֞
र–ितमी

ית־לֶחֶ֣ם בֵּֽ
बेतलेहेम
H1035

תָה אֶפְרָ֗
एफ्राता
H0672

צָעִיר֙
सानो
H6810

הְיוֹת֙ לִֽ
हुनको–लािग
H1961

בְּאַלְפֵי֣
हजारांमा–
H0505

ה יְהוּדָ֔
यहूदाको
H3063

מִמְּךָ֙
ितमीबाट

לִ֣י
मेरो–लािग

א יֵצֵ֔
िनस्कनेछ
H3318

הְי֥וֹת לִֽ
हुनको–लािग
H1961

ל מוֹשֵׁ֖
शासक
H4910

בְּיִשְׂרָאֵל֑
इस्राएलमा
H3478

יו וּמוֹצָאֹתָ֥
र–उहाँको–उत्पित्त
H4163

דֶם מִקֶּ֖
प्राचीनकालदेिख–

י מִימֵ֥
िदनहरूदेिख–
H3117

ם׃ עוֹלָֽ
अनन्तकालको
H5769

तर हे बेतलेहम एप्रात, ितमी यहूदाका बीचमा धेरै सानो छौ, ितमी जो यहूदाका हजारांका बीचमा सानो छौ, तर ितमीबाट एउटा “इस्राएलको शासक” मेरो 
िनिम्त आउँनेछ। उहाँको सुरुवात प्राचीन कालदेिखनै छ, धेरै-धेरै अिघ देिख।

לָכֵן3֣
यसकारण

יִתְּנֵ֔ם
उहाँले–त्याग्नेछ
H5414

עַד־
सम्म–
H5704

עֵ֥ת
समय
H6256

ה יוֹלֵדָ֖
जिन्मनेले
H3205

יָלָדָ֑ה
जन्म–िदनेछे
H3205

וְיֶתֶ֣ר
र–बाँकी–रहेका

יו אֶחָ֔
त्यसका–दाजुभाइहरू
H0251

יְשׁוּב֖וּן
फक� नेछन्
H7725

עַל־
कहाँ–

בְּנֵי֥
सन्तानहरूको

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएलको
H3478

यसकारण जब सम्म जन्मेको कष्टमा पनेर्ले जन्माउँदैन, तब सम्म उहाँले िसयोनलाइ� त्यािग िदनुहुनेछ। तब ितनका बचेका दाज्यू-भाइ�हरु चाँिह 
इस्राएलीहरुकहाँ फिकर्एर आउनेछन्।

ד4 וְעָמַ֗
र–उहाँले–खडा–हुनेछ
H5975

וְרָעָה֙
र–चराउनेछ

ז בְּעֹ֣
शिक्तमा–
H5797

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

בִּגְא֕וֹן
मिहमामा–
H1347

ם שֵׁ֖
नाम
H8034

יְהוָה֣
परमप्रभु
H3068

אֱלֹהָי֑ו
त्यसका–परमेश्वरको
H0430

בוּ וְיָשָׁ֕
र–ितनीहरू–बस्नेछन्
H3427

י־ כִּֽ
िकनभने–

ה עַתָּ֥
अब
H6258

ל יִגְדַּ֖
उहाँ–महान्–हुनेछ
H1431

עַד־
सम्म–
H5704

אַפְסֵי־
छेउहरू–

רֶץ׃ אָֽ
पृथ्वीको
H0776

अिन ऊ खडा हुन्छ आफ्नो भेडाको बथानलाइ� परमप्रभुको शिक्तले अिन उसका परमप्रभु परमेशवरको मिहमाले खुवाँउँछ। ितनीहरु सुरिक्षत हुनेछन् िकनभने 
ऊ पृथ्वीको अकाेर् अन्त सम्म महान रहनेछ।

וְהָיָה5֥
र–यो–हुनेछ
H1961

זֶה֖
यो
H2088

שָׁל֑וֹם
शािन्त
H7965

׀אַשּׁ֣וּר 
अश्शूर
H0804

י־ כִּֽ
जब–

יָב֣וֹא
आउनेछ
H0935

נוּ בְאַרְצֵ֗
हाम्रो–देशमा
H0776

י וְכִ֤
र–जब–

יִדְרֹךְ֙
िहर्ड्नेछ
H1869

ינוּ בְּאַרְמְנֹתֵ֔
हाम्रा–दरबारहरूमा
H0759

נוּ וַהֲקֵמֹ֤
र–हामीले–खडा–गनेर्छाँ

֙ עָלָיו
त्यसको–िवरुद्धमा

שִׁבְעָה֣
सातजना
H7651

ים רֹעִ֔
गोठालाहरू

וּשְׁמֹנָה֖
र–आठजना
H8083

נְסִיכֵ֥י
अगुवाहरू

ם׃ אָדָֽ
मािनसका
H0120

यहीं शािन्त हुनेछ जब अश्शूरी हाम्रो देशमा आउँछ र त्यसले हाम्रो देशमा खुट्टा टेक्छ तब हामी त्यसको िबरूद्धमा सात गोठाला र आठ अगुवाहरु खडा गनेर्छां।
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וְרָע֞ו6ּ
र–ितनीहरूले–चराउनेछन्

אֶת־
अथा�त्–
H0853

אֶ֤רֶץ
देश
H0776

אַשּׁוּר֙
अश्शूरको
H0804

רֶב בַּחֶ֔
तरवारले
H2719

וְאֶת־
र–अथा�त्–
H0853

רֶץ אֶ֥
देश
H0776

ד נִמְרֹ֖
िनम्रोदको
H5248

בִּפְתָחֶי֑הָ
त्यसका–ढोकाहरूमा
H6607

֙ וְהִצִּיל
र–छुटाउनेछ
H5337

אַשּׁ֔וּר מֵֽ
अश्शूरबाट
H0804

י־ כִּֽ
जब–

יָב֣וֹא
आउनेछ
H0935

נוּ בְאַרְצֵ֔
हाम्रो–देशमा
H0776

י וְכִ֥
र–जब–

ךְ יִדְרֹ֖
िहर्ड्नेछ
H1869

נוּ׃ בִּגְבוּלֵֽ
हाम्रो–सीमानािभत्र
H1366

ס
—

अिन ितनीहरुले अश्शूरमािथ तरवारले र िनम्रोदको भूिममािथ नाङ्गो तरवारले शासन गनेर्छन्। अब अश्शूरीहरु हाम्रो देश िभत्र पस्छन् र हाम्रो िसमानामा पाइ�ला 
टेक्छन् तब उहाँले हामीहरुलाइ� अश्शूरीहरुको हातबाट बचाउँनुहुनेछ।

׀וְהָיָה֣ 7
र–हुनेछ
H1961

ית שְׁאֵרִ֣
बाँकी–रहेका
H7611

ב יַעֲקֹ֗
याकूबको
H3290

בְּקֶרֶ֙ב֙
बीचमा–
H7130

ים עַמִּ֣
जाितहरू

ים רַבִּ֔
धेरैका

֙ כְּטַל
शीतजस्तो
H2919

מֵאֵת֣
बाट–
H0854

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

ים כִּרְבִיבִ֖
वषा�को–थोपाजस्तै
H7241

עֲלֵי־
मािथ–

עֵשֶׂ֑ב
घाँस
H6212

ר אֲשֶׁ֤
जुन

א־ ֹֽ ל
कुनै–
H3808

יְקַוֶּה֙
पख�दैन

ישׁ לְאִ֔
मािनसको–लािग
H0376

א ֹ֥ וְל
र–कुनै–
H3808

יְיַחֵ֖ל
आशा–राख्दैन
H3176

לִבְנֵי֥
मानव–

ם׃ אָדָֽ
सन्तानहरूको–लािग
H0120

अिन याकूबका बाँिक रहेकाहरु चाँिह धेरै मािनसहरुका िबचमा परमप्रभुबाट आएको शीत र घाँसमािथ पनेर् झरी झं हुनेछन्, जसले न त कुनै मािनसलाइ� न 
मािनसका कुललाइ� पख�नेछ।

וְהָיָה8֩
र–हुनेछ
H1961

ית שְׁאֵרִ֨
बाँकी–रहेका
H7611

ב יַעֲקֹ֜
याकूबको
H3290

בַּגּוֹיִ֗ם
राष्ट्रहरूमा

בְּקֶרֶ֙ב֙
बीचमा–
H7130

ים עַמִּ֣
जाितहरू

ים רַבִּ֔
धेरैका

כְּאַרְיֵה֙
िसर्हजस्तै

בְּבַהֲמ֣וֹת
जनावरहरू–बीचमा–
H0929

עַר יַ֔
जङ्गलको

יר כִּכְפִ֖
जुवानो–िसर्हजस्तै

בְּעֶדְרֵי    
भेडाको–बगालहरूमा–
H5739

אן ֹ֑ צ
भेडाको
H6629

ר אֲשֶׁ֧
जसले

אִם
यिद–

עָבַ֛ר
पार–भयो

ס וְרָמַ֥
र–कुल्च्यो
H7429

ף וְטָרַ֖
र–टुक्र्यो
H2963

ין וְאֵ֥
र–कोही–छैन
H0369

יל׃ מַצִּֽ
बचाउने
H5337

अिन याकूबका बाँिक रहेकाहरु चाँिह धेरै जनताको बीचमा जङ्गलका पशुहरुका बीचमा िसर्ह र जीव-जन्तुहरुको िबच िसर्हको बच्चा जस्तै हुनेछन् जो ितनका 
बीचमा कुल्चदैँ र ितनीहरुलाइ� टुक्रा पादैर् जानेछन्, र बचाउँने कोही पिन हुनेछैन।

ם9 תָּרֹ֥
उचािलनेछ

יָדְךָ֖
ितम्रो–हात
H3027

עַל־
मािथ–

צָרֶ֑יךָ
ितम्रा–शत्रुहरू

וְכָל־
र–सबै–
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
ितम्रा–बैरीहरू
H0341

תוּ׃ יִכָּרֵֽ
नाश–हुनेछन्
H3772

פ
—

तपाइ�कंा बाहुली तपाइ�कंा िबरोधीहरुमािथ रहोस्, र तपाइ�कंा सबै शत्रुहरु ध्वंश हुनेछन्।

וְהָיָה10֤
र–हुनेछ
H1961

בַיּוֹם־
त्यस–िदन–
H3117

הַהוּא֙
त्यो
H1931

נְאֻם־
घोषणा–
H5002

יְהוָ֔ה
परमप्रभुको
H3068

י וְהִכְרַתִּ֥
र–म–नाश–गनेर्छु
H3772

יךָ סוּסֶ֖
ितम्रा–घोडाहरू

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
ितम्रो–बीचबाट
H7130

י וְהַאֲבַדְתִּ֖
र–म–नष्ट–गनेर्छु
H0006

יךָ׃ מַרְכְּבֹתֶֽ
ितम्रा–रथहरू
H4818

परमप्रभु भन्नुहुन्छ, “त्यसिदन म ितम्रा घोडाहरु खोस्नेछु र म ितम्रा रथहरु नष्ट गिरिदनेछु।

י11 וְהִכְרַתִּ֖
र–म–नाश–गनेर्छु
H3772

עָרֵ֣י
शहरहरू

אַרְצֶךָ֑
ितम्रो–देशका
H0776

י וְהָרַסְתִּ֖
र–म–ढाल्नेछु
H2040

כָּל־
सबै–
H3605

יךָ׃ מִבְצָרֶֽ
ितम्रा–िकल्लाहरू
H4013

म ितम्रो देशको सबै शहरहरु उजाड पािरिदनेछु। म ितम्रो सबै गढीहरु भत्काइ� िदनेछु।

י12 וְהִכְרַתִּ֥
र–म–नाश–गनेर्छु
H3772

ים כְשָׁפִ֖
जादूटोनहरू
H3785

מִיָּדֶ֑ךָ
ितम्रो–हातबाट
H3027

וּֽמְעוֹנְנִ֖ים
र–ज्योितषीहरू

א ֹ֥ ל
हुनेछैनन्
H3808

הְיוּ־ יִֽ
हुनेछन्–
H1961

ךְ׃ לָֽ
ितमीहरूको–लािग

फेिर ितमीले जादू चलाउने प्रयत्न गनेर्छौनां, फेिर ितमी ती मािनसहरुको भिवष्य बताउँने प्रयास गनेर्छौनौ।
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י13 וְהִכְרַתִּ֧
र–म–नाश–गनेर्छु
H3772

פְסִילֶי֛ךָ
ितम्रा–खोिपएका–मूितर्हरू
H6456

יךָ וּמַצֵּבוֹתֶ֖
र–ितम्रा–स्तम्भहरू
H4676

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
ितम्रो–बीचबाट
H7130

א־ ֹֽ וְל
र–ितमीहरू–
H3808

תִשְׁתַּחֲוֶה֥
दण्डवत्–गनेर्छौन्
H7812

ע֖וֹד
फेिर
H5750

ה לְמַעֲשֵׂ֥
हातको–कामलाइ�
H4639

יךָ׃ יָדֶֽ
ितम्रा–हातहरूको
H3027

म ितम्रा झूटा देवताको, मूितर्हरु नष्ट गिरिदनेछु। ती झूटा देवताको मूितर्हरुको ढुङ्गाको मूितर्, स्मृित, स्तम्भहरु सबै उखेलेर फ्याँिकिदनेछु जसलाइ� ितमीहरु 
स्वयंले, आफ्नो हातले बनाएका िथयौ, ितमीहरु त्यसको पूजा गनेर् पाउनेछैनौ।

י14 וְנָתַשְׁתִּ֥
र–म–उखेल्नेछु
H5428

יךָ אֲשֵׁירֶ֖
ितम्रा–अशेरा–खाम्बाहरू
H0842

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
ितम्रो–बीचबाट
H7130

י וְהִשְׁמַדְתִּ֖
र–म–नष्ट–गनेर्छु
H8045

יךָ׃ עָרֶֽ
ितम्रा–शहरहरू

म अशेरा देवीका पूजाको खम्बाहरु नष्ट गिरिदनेछु। अिन म सबै ितम्रो झूटो देवताहरु नष्ट गिरिदनेछु।

יתִי15 וְעָשִׂ֜
र–म–बदला–िलनेछु

בְּאַ֧ף
क्रोधमा
H0639

וּבְחֵמָ֛ה
र–िरसमा
H2534

ם נָקָ֖
प्रितशोध
H5359

אֶת־
त्यस–
H0853

הַגּוֹיִם֑
राष्ट्रहरूमािथ

ר אֲשֶׁ֖
जसले

א ֹ֥ ל
आज्ञा–
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
पालन–गरेनन्
H8085

ס
—

त्यहाँ केही जाितहरु छन् जसले मेरो कुरा सुन्दैनन्। म ितनीहरुिसत क्रोिधत हुनेछु र म ितनीहरुिसत बद्ला िलनेछु।”
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